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I. Disposiciones generales.

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

CANJE de Cartas, constitutivo de Acuerdo, entre
Espana e Italia sobre la interpretacion del articu-
lo 1, pdrrafo b) del Convenio relativo al servicio
militar de los subditos de doble nacionalidad, fir-
mado en Madrid el 10 de junio de 1974, hecho en
Roma el 17 de octubre y 2 de noviembre de 1977.
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MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES

Roma, 17 de octubre de 1977
Sefior Embajador:

Tengo el honor de referirme al Convenio entre Italia y Es-
pana relativo al Servicio Militar de los Subditos de doble na-
cionalidad, firmado en Madnd el 10 de junio de 1974 y de comu-
nicarle que la expresién «cualquier otro servicio considerado
como equivalente por la legislacién del Estado-en que cumpla
este servicio» recogida en el articulo 1, parrafo b) del Convenio
citado, incluye, segan el ordenamiento italiano, el servicio de
asistencia técnica prestado y cumplido por los jévenes sometidos
a reclutamiento en los paises en vias de desarrollo.

Si el Gobierno Espaiiol estd de acuerdo con cuanto antecede,
tengo el honor de proponer que la presente Carta, asi como la
respuesta de Vuestra Excelencia, constituyan un Acuerdo entre
Italia y Espafia sobre la interpretacién del articulo 1, parrafo b)
del Convenio citado.

Le ruego acepte Sefior Embajador el t.estlmomo de mi mas
alta consideracion.

Arnaldo Forlani
Ministro de Asuritos Exteriores
Excmo. Sr.
D. Carlos Robles Piquer
Embajador de Espaiia. Roma.

EMBAJADA DE ESPANA
Roma, 2 de noviembre de 1977
Serior, Ministro:

Tengo el honor de referirme a la carta de Su Excelencia de
fecha 17 de octubre, y cuyo texto es el siguiente:

«Sefior Embajador:

Tengo el honor de referirme al Convenio entre Italia y Es-
pafa relativo al Servicio Militar de los Subditos de doble na-
cionalidad, firmado en Madrid el 10 de junio de 1874 y de
comunicarle que la expresiéon '‘cualquiet otro servicio conside-
rado cdomo equivalente por la legislacién del Estado en que
cumpla. este servicio’’ recogida en el articulo 1, parrafo b) del
Convenio citado, incluye, segin el ordenamiento italiano, el
servicio de asistencia técnica prestado y cumplido por los j6-
venes sometidos a reclutamiento en los paises en vias de des-
arrollo. .

Si el Gobierno Espafiol est4 de acuerdo con cuanto antecede,
tengo el honor de proponer que la presente Carta, asi como la
respuesta de Vuestra Excelencia, constituyan un Acuerdo entre
Italia y Espafia sobre la interpretacién del articule 1, parrafo b)
del Convenio citado.

Le ruego acepte Sefior Emba)ador el testimonio de mi mas
alta consideracién.»

Tengo el honor de comunicarle que el Gobierno Espanol esté
de acuerdo con el contenido de dicha carta, por ser conforme
con lo dispuesto en el articulo 1, apartado b) del Convenio.

Aprovecho la opoftunidad, Seflor Ministro, para reiterarle el
sentimiento de mi mas alta consideracion.

Carlos Robles Piquer
Embajador de Espafia en Roma
Excmo. Sr.
D. Arnaldo Forlani
Ministro de Asuntos Exteriores. Roma.

El presente Acuerdo entra en vigor el 1 de diciembre de 1977,

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 25 de noviembre de 1977.—El Subsecretario de Asun-
tos Exterioreés, Miguel Solano Aza.

MINISTERIO DE HACIENDA

ORDEN de 2 de diciembré de 1977 por la que se
incluye el apartado f) en el epigrafe 9751 de las
Tarifas de Licencia Fiscal del Impuesto Industrial.
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Ilustrisimo sefior: hd

En consideracion a la propuesta elevada por la Junta Su-
perior Consultiva de la Licencia Fiscal del Impuesto Industrial
de 3 de noviembre de 1977 este Ministerio se 'ha servido
disponer:

Primero,—Inclusiéﬁ en el epigrafe 9751 de las Tarifas de
un apartado f} con la siguiente  redacciorL:

«) Operaciones de arrendamientos financieros o «leasing»
de bienes destinados a actividades agrarias, industriales, comer-
ciales, de servicios o profesionales, incluyendo su posterior
venta, ya sea al propio arrendatario o a un tercero cuando
aquél no ejercite la correspondier.te opcién de compra.

Cuota de 50.000 pesetas.»

Segundo.—Este apartado entrar4 en vigor en .1 de enero
de 1978.

Lo que comunico a V. I, para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos afios.
Madrid, 2 de diciembre de 1977.—P. D,

el Subsecrétario
de Hacienda, Dionisio Mariinez Martinez.

Ilmo. Sr. Director general de Tributos.

ORDEN de 2 de diciembre de 1977 por la que se
da nueva redacciéon al apartado {) del epigrafe
5521 de las Tarifas de Licencia Fiscal del Impuesto
" Industrial.
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Ilustrisimo sefior:

En consideracion a la propuesta elevada por la Junta Su-
perior Consultiva de la Licencia Fiscal del Impuesto Industrial
de 3 de noviembre de 1877, este Ministerio se ha servido
disponer:

Primeéro.—Nueva redaccién del apartado i) del epigrafe 5521
de las Tarifas, del siguiente tenor literal:

«Epigrafe 5521.
i) Fabricacién de antibiéticos.

1 Por via ferlﬁent,ativa: . Por cada metro cubico o fraccion
del volumen de los recipientes de férmentaciom, incluidos los



